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I. Disposiciones generales

' MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

24784  CONVENIO Bdsico de Cooperacian Clentifica y Técnica
entre ¢of Reine de Espana v la Republica Bldmica de
Mauritania, hecho en Madrid el dia 22 de mave de 1990.

Convenio Basico de Cboperacién Cientifica y Técnica entre el Reino de
: Espana y la Repablica Isldmica de Mauritania

Fi Reino de Espana y la Republica Islimica de Mauritania

Animados del deseg de reforzar Tos lazos de amistad que unen a los
dos paises;

Conscientes de Iz importancia que ia cooperacion en el campo de a
Ciencia y la Técnica reviste para ¢f mejor desarrollo, en mutuo
beneficio, de sus relaciones bilaterales v dei bienestar y ¢l progreso de sus
respectivos puchlos; ) .

Resuelios a favorecer ¢ impulsar eficazmente el desarrollo de la
Cooperacién Cientifica v Técnica entre el Reino de Espafa y la
Republica Islamica de Mauritania sobre una base dg respeto de los
principios de soberania e independencia, de no ingerencia en sus asuntos
internos y de igualdad juridica; i

Convienen o siguiente:

ArTicuLo {

Todos los programas, proyecios especificos y actividades de Coope-.

racion Cientifica y Técntca que se Hleven a cabo en ¢l marco del presente
Convenio serdn decididos por los Qrganos designados cn el articule 11
mediante Acuerdo directo entre ellos v serdn ejecutados con arreglo a las
disposiciones del presenie Convenio.

ArticuLn i

Corresponde a los Organos competentes de ambas partes, de acuerdo
con su legislacién interna. coordinar y programar la ejecucion de las
actividades previsias en el presente Convenio y Hevar a cabo los tramites
nccesarios al efecto. . o

Por parte de Espana, dichas atribucioncs corresponden al Ministerio
de Asuntos Exteriores a través de la Seereiaria de Estado para la
Coaperacion Internacional y para fheroameérica.

Por parte de la Republica Islamica de Mauritania dichas atribuciones
corresponden al Ministerio de Asuntos Extranjeros y-de la Cooperacidn.

ArTicuio I

1. Los programas provectos v acuvidades que se concreien en
virtud de lo establecido cn &1 prescate Convenio podran integrarse, si s
cstima conveniente. en Planes Regionales de Cooperacion [ntegral en los
que participen ambas partes. )

2. Las partes podrin asimismo solicitar la participacion de Organis-
mos Internacionales en la financiacidn y ejecucion de programas v
proyectos gue surjan de las modalidades de Cooperacion contempladas
¢n cste Convenio.

ARrTicuLo 1V

La Cooperacién_ prevista en ¢l presente Convenio se realizard
conforme a los objetivos de los proyecios ¥ programas que s¢ COnvengan
entre las partes, mediante las modalidades sigurentes:

A} El intercambio de misiones de expertos y cooperanics. .

B} La concesion de becas de perfeccionamiento y estancias de
formacién y fa participacion e¢n curses y scminarios de adiestramiento
y especializacion.

Cy El suministro de materiales y equipos.
- D} La wilizacion en comun de las instalaciones, Centros e [nstitt
C1ONeS.
E} E! intercambio de informacion, publicaciones y estudios técn
cos v cientificos. .
} Cualquicr otra actividad de cooperacitn que sea convemd
‘enire las partes. en especial las que contribuyan al desarrollo integral ¢
las poblaciones mads necesitadas.

ArticuLo V

i{. E! Gobierno de la Repiblica Iskimica de Mauritania otorgara
los cooperamtes vy expertos espafoles los privilegios e inmunidade
reconocidos a los cooperanles v oxpertos provenientes de Estadc
Micmbros de Ia Comumdad Econdmica Europea.

2. EfGobicrno de la Repidblica Islamica de Masritania facilitard &
instalaciones y medios tanle personales como materiales precisos par
¢l buen funcionamiento y gjecucion de los proyectos y programas que &
CONVEeREan.

ARTiCULO VI

1. En el marco de los programas. proyectos especificos y activid:
des que sean acordados en gjecucion del presente Convenio, el Gobiern
de Espafa temard a su cargo:

A} Los gastos de viaje, salarios, honorarios, asignaciones y ot
remusncraciones del personal cspanol.

B} Los equipos, instrumentos, bicnes v materiales precisos para
realizacion de programas o proyectos. :

) Los pasios que ocasione la formacion y perfeccionamiento ¢
Espana del personal mauritano. .

2. Secrdn aplicables a los expertos mauritanos cuantos privilegios
inmunidades se concedan por ¢f Gobierno de la Repiblica Isldmica «
Maurilania 3 los expertos cspanoles. ‘

3. Ei Gobierno de Espana satisfard los gastos que le corresponda
en la aplicacion del presenie Convenie hasta el Hmite de las posibilid.
eécs gue para cada giercicio le permitan los Presupuestos Generales d

stado.

ArTictLo VI

Con vistas a asegurar el cumplimiento efectivo de las estipulacion:
del presente Convenio, ambas partes convienen en la creacion de ar
Comisién de Planificacion, Seguimiemto y Evaluacidn. de cardcu
mixto. compuesia por los representantes que se designen respectivi
menie, .

Dicha.Comisidn se reenird on sesion picnaria al menos una vez cac
dos anos. preforentemente en ¢ 4ltimo trimesire €n cuyd sesitn -
acordard proponer a los organismos competentes de las partes b

| programas y provectos a ejecular on cjercicios posleriores.

La Comision podrd dotarse de un Reglamento y crear grupos «
trabajo, si asi Jo considerasc oportuno. Los grupos de trabajo pedr:
reunirse a peticion de una de las partes, que deberd ser fromulada o
un preaviso minimo de dos meses.

*

ArTicuro Vil

La Comision de Planificacion. Scguimiento y Evaluacion, tendrd L
siguientes funciones: ‘

A} Identificar y definir los scctores en que sea deseable [a realiz:
cidn de programas y proyectos de Cooperacion, asigadndoles un orde
de priandad.

B) Proponer a los Organismos compeientes €l programa de actix
dades de Cooperacidn que deba emprenderse,

C)} Revisar periddicamente ¢l programa en su Copjunto, asi con’
la marcha de los dislinlos proyectos de Cooperacion.

[y -Evaluar los resuitados obtenidos cn lps programas v proyect
en realizacioh con vistas a obtener el mayor rendimiento de los mismoe

E) Someter a fas Autoridades competenies para su posierior apr
bacion, un informee anual de la Cooperacidn Hispano-Mauritana, ¢



simees i TR N e il

BOE nuim. 244

Viernes 1 octubre 1991

32691

serd claborado por ef Coordinador General de 1a Cooperacion Espaticla
en cofaboravion con fos Organismos de la parte Mauritana.

F) Hacer las recomendaciones que ¢ estimen pertinentes para ¢l
mejoramicnto de la matua Cooperacion.

Al rmino de cada sesidn, la Comision redaciard up acla en la gue
constarin [os resultados obtenidos en las diversas dreas de Cooperacion.

ArTiculo IX

Los bienes, materiales, instrumentos. cquipos v otros obielos impor-
tados ¢n ¢l territorio de Maurttania o de Espena. on aplicacicn del
presente Convenio no podrin ser cedidos o prestados a titulo onerosn
™ gratuita, excepto previo acucrdo de las dos partes.

ARTicuLo X

El presente Convenio entrard en vigor ¢n Ja fecha de la uliima de las
notificaciones en que ambas partes se comuniquent el curmpiimento de
sus respectivos Fequisitos internos para tal fin.

ARTicuLo Xi

1. La validez del preseate Convenio serd de cinco anos, prorrogable
automdticamente por periodes de un afo, salvo que una de las partes
notifique a la otra por escrito y via diplomatica, v al menos con tres
mescs de antelacion a su ermino, su voluntad en contranio, en cuvo caso
¢! Convenio legard a su térnuno seis meses después de la fecha de ia
notificacion. ‘

2. La notificacién no afectard a los programas. provecios v activida-
des on gjecucian, excepto que las partes convengan de otra manera,

_Hecho ¢n Madrid el dia 22 de mayo dc 1990 en dos ¢jemplares
riginales, on idioma espatol y francds, siendo igualimente auiwniicos
ambos textos.

Por la Republica 1slamica
de Mauritania,

Hasni Uld Didih,
Ministro de Asuntos Exteriores

Por ¢l Reino de Espana,

Francisco Ferndnde: Ordenes,
Ministro de Asuntos Exteriores

El presente Convenio entré en vigor ¢ 4 de septiembre de 1991,
fecha de Iz ultima de las notificaciones cruzadas entre lus Partes
comunicindose el cumplimicnto de sus respectives reqiisilos imlermos,
scgun s¢ scnala on su articulo X,

Lo que s¢ hace publico para conocimienio general, )
Madnid, 3 de octubre de 1991.-El Secretario general Técnico, Aurelio
Pércz Giralda. .

MINISTERIO DE DEFENSA

24755 ORDEN 7271991, de 1 de oftubre, por la que-se crea fa
Oficinag de Aplicacion del Convenio entre lps Estudos Partes
c}d Tratado del Atldntico Norte, relativo al Fstatito de sus

lerzas. :

Ei § de septiembre de 1987 entrs en vigor para Espasa el Convenio
entre los Estados Partes def Tratado def Atlantice Norie, relativo al
Estatuto de sus Fucrzas, hecho en Londres el 19 de junio de 1951 ¥
publicado en ¢! «Boletin Ghicial del Estadow aumero 217, de 10 de
septicmbre de 1987,

Aunque tras dicha publicacion ¢f Convenio forma parte del ordena-
mieitto cspatol, su aplicacidn se ve difucultada por la actuacion e
implicacion de maltiples Organismos, tanto de Defensu como de otros
Departamentos ministeriales. por Ja necesidad. en cada caso, de atender
a situaciones espevificas con cade Estado interesado. v por ol crecienie
volumen de personal, espanol v de los paises aliados, que pucde acogerse
al Convenio.,

Todo ello hace aconsejable establecer una oficing adminisieativa, que
centralice la informacién necesaria para cste Ministerio v tramite las
29&%cxludc5 ¥ reclamaciones del personal afeciade por la aplicavien det
Convenio.

En su virtud, con la conformidad de los Ministros de Asuntos
Exteriores. de Justicia, de Economia y Haclenda v Jel Interior, v con ha
iprobacion previa del Ministro para las Adminisiraciones Pubticas,
lispongo:

Primerc.-Se crea en la Direceidn General de Politica de Defensa la
DﬁClnﬂ‘dC_:\giiCﬂCléﬂ del Convenio entre los Estades Partes del Tratado
el Atléntico Norte relativo al Estatuto de sus Faerzas, on 10 sucosivo
fesignado SOFA,

Segundo.-Esta Oficina actuard como drgano de informacion v de
gestion en fa aphicacion de fos derechos reconocidos en ef SOFA ai
persanaf que. como miembro de una fuerza de su elemento civil v en
camplimicnto de sus misiones oficiales, o como persona dependiente de
cualguiera de ellos. procedente de Espania se traslade a otro pais de Ia
Alansa, o procedente de algunc de elles se traslade a Espasna. Se
exceptuan de estas actuaciones las reguladas en el Convenio de
Coaperacion para la Defensa con los Estados Unidos de America. cuya
gestion correspondera al Comité Permanente.

Tercero.-Como tal organo de informacitn v gestion carecerd de
faculipdes propias de decision en relacidn con los derechos reconocides
e ¢f SOFA. currespondiendo su resolucion definitiva a los Departamen-
105 v autoridades competentes.

Cuarto.~El Minssterio de Defensa solicitard la designacion de repre-
sentantes-enlace & los Departamentos ministeriales que tengan compe-
tencia en maicrias gbjete de los derechos recenocidos en el SOFA. La
Oficina tramitard, a través de ellos, Jas consullas o peticiones recibidas
para sy resolucidn y notificacidn.

Quinto.-La Oficina centralizard fa informacion relativa a la salida v
regreso a Espafa del personal cspafiol a que se refiere el apartado
scgundo, a cuyo efecio las autoridades militares le remitirdn copia de
todas las ordencs de destino gue emitan, asi como la informacién
correspondiente al personal antes citado.

Asimismo, centralizard la informacion que, sebre l2 entrada, perma-
nencia y salida del personal aliado acogido al Convenio, puedan facilitar
las autoridades espadolas y fas Embajudas en Espana (Agregadurias de
Defensa) de fos paiscs miembros de Ja Alianza.

Sexto.~El persunal espafol susceptible de acogerse al SOFA que lo
solivité recibird cuania informacion pucda facititar fa Oficina para el
ejercicio de sus derechos en el Estado receptor, v si encontrase
dificultades parz su recenocimiento lo comeunicard asimismo a la
Oficina, directamente o a través de la Embajada correspondiente. Dicha
oficina lo pondrd en conocimiento del Director general de Politica de
Defensa para of estudio v adopcion de las medidas pertinentes,

Séptimo.-Para cumplir sus funciones, la Oficina de Aplicacion
del SOFA poded relucionarse directamente con s Embajadas de
Espana (Agregadurias de Defensa) en los paises micmbros de a Alianza,
con las representactones de €stos on Espafa, coa los Organismos
afeciados del Ministorio de Defensa. y con los demas Ministerios de ia
Administracion espafiola a través de sus representantes-ealace, tratando
ademds de obtener cuania informacidn sea posible sobre los drganos
compeienles v los procedimicnios empleados por los paises akliados para
ls aplicacion de los derechos contemplados en el SOFA,

Octavo.~-La preseniie Orden enirard ¢ff vigor el dia siguienie al de su
publicacion cn el «Boletin Oficial del Estadonw,

Madrid, 1 de octubre de 1991,
. GARCIA VARGAS

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

24756 RESOLUCION de 26 do julio de 1991, de la Tntervencion

Generdi de fa Advunistracicn del Estada, por la que se
creun Contisiones v Grupos de Trabajo para la instrumoen-
facion de fa coordingcion de controles sobre gyudas finun-
ciadas von carge g fondos conumnitarios.

El articulo 13.3 det texro refundido de I Ley General Presupuestaria,
¢n la redaccion dada al mismo por ¢l articulo 16 de la Ley e
Presupucsios Generales def Estado para 1991, dispone la coordinacién,
por-lz Imervencion General de la Admunistracion del Estado, de los
contrcles sobre ayudas v subvenciones financiadas total o parciaimente
con carge a fondos comuniarios, manteriendo a estos efectos las
necesanas relaciones con ios orgdnos correspondicntes de Jas Comunida-
des Europens, de los Eutes torritoriales v de la Administracion dei
Estado.

La instrumentaciin de dicha coordinacion, exige Ia adecuada planti-
cacion » scgunitiente de 10s controles a realizar por los distintos Organas
mmphcados, con visius 2l formalacidn de Planes conjuntos Gue
eliminen posibles duplicaciones y garanticen un mejer aprovechamienic
de los recursos disponibles a este fin, con pleno respeio a las competons
cias de cada Admunistracion v organo, v teniende en cuenin ia
imformacidn deducida de fa cjecucion de los controles realizados.

Asimismo, ¢s necesario ostablecer los canmales de comunicacion
precisos, von los distintos drganos con competencia para la gestidén v
control de las avudas de relerencia. en orden tanto a posibilitar <
cumiphmicato de s normas comunitaras respecto a comunicacicn da
ivsuitados del controd, comeo para facilitar {a adopeion de las medidns
que resulton necesarias para la mejora de dicha gestion vy del coniiclh

0]



